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(a) "The untrodden snow lay on bloodless on Linden,when the
sun was low § and the flow of lser ,rolling rapidly,was dari as
winter"

(b) "On Linden,when the sun was low,

All bloodless lay the untrodden snow 3
And dark as ﬁinter was the flow

Of lser, rolling rapidly”
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"Strew on her roses,roses,

And never a spray of yew,
In quiet she reposes:

Ah! would that [ did too! (M:Arnold)
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"The ice was here,the ice was there,
The ice was all around
1t cracked and growled, and roared and howled,

Like noises in a swound!”
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"the fair breeze below,the white foam flew
the furrow followed free.”

Tufitduiaudgruedififes £ Thauifnundouaudrdia

"] hear lake water lapping with low sounds by the
shore”
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"A reeling road,a rolling road,that rambles round the
shire.” (Chesterton)
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W1A%? "The Japanese word for “passenger' also means guest.'
Not surprisingly,the word for ‘cargo' also means
‘your possession.'”
Lﬁﬂﬂ?ﬁulénﬁuiﬁ "The Japanese word for “your possession' is
otemarwarahim,'"
uﬂvﬁuﬁﬁﬂﬂiﬁuiﬁ "The only thing we take our time with is the

care of your ‘otemarwarihim.'"
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"Ukupangile nsofu kano uli ne fumo."”
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"Translated into English this wise Zambian proverb says
‘Before you can think of killing an elephant you must first be
equipped with a spear.,'”
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n the best circles washing machine is pronounced Parnall.
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Some books are to be tested,others to be swallowed,and some
few to be chewed and digested.(Francis Bacon)
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Kellogg's Corn Flakes. That's how you can eat sunshine every
day.
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Benson's bring Bond St. to your home.
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Flowers by Interflora speak from the heart.
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*Terylene' keeps its promise.
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Wash the big city right out of your hair.
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